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Περίληψη 

Η υπό εκπόνηση έρευνα (σε εξέλιξη) επιχειρεί να αναδείξει την ετερότητα στο 

γλωσσικό τοπίο µέσα από τις απεικονίσεις των παιδιών προσφύγων στα 

δηµοσιογραφικά κείµενα. Επικεντρώνεται στη διαχείριση της ευαίσθητης οµάδας των 

παιδιών προσφύγων από τα ελληνικά ΜΜΕ και αποσκοπεί να προσεγγίσει και να 

καταδείξει την επίδραση των ΜΜΕ στη δηµόσια σφαίρα σε αυτή τη δύσκολη περίοδο 

κοινωνικής-οικονοµικής κρίσης που διανύουµε. Ο βασικός στόχος αυτής της 

προσπάθειας είναι, µέσω της ανάλυσης του έντυπου δηµοσιογραφικού λόγου την 

περίοδο του Σεπτεµβρίου 2015 και του Σεπτεµβρίου 2016, να εντοπιστεί και να 

αναλυθεί η διαφορετικότητα ή και η οµοιότητα των αναπαραστάσεων της παιδικής 

ηλικίας που προκύπτουν από το σύνολο των λόγων. Ο διχοτοµικός και ρατσιστικός 

λόγος στα ΜΜΕ, η ανάλυση της ρητορικής του µίσους, η προπαγάνδα του θετικού και 

του αρνητικού, η κατασκευή και επιβολή της συναίνεσης, όπως επίσης και ο διχαστικός 

λόγος στη δηµόσια σφαίρα µας απασχολούν έντονα στη µελέτη αυτή. 

 

Λέξεις-κλειδιά: Γλωσσικές Αναπαραστάσεις, παιδιά πρόσφυγες, δηµοσιογραφικός 

λόγος 

 

Abstract 

The present study (ongoing) attempts to indicate the heterogeneity on the observations 

of the linguistic landscapebased on the representations of refugee children in the 

journalistic discourse. Within such a context, by analyzing the printed journalistic 

discourse during September 2015 and September 2016, this paperseeks to show how 

major similarities or even diversity are hidden underneath the surface structures of 
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language choices in media textsin this difficult time of socioeconomic crisis. It seeks to 

add to a research-based understanding of contemporary issues such as the 

xenophobic discourse, the cultural diversity, the dichotomous and racist speech, the 

hatred speech as well as the limits of tolerance in diverse societies. 

 

Keywords: Linguistic representations, refugee children, journalistic discourse 

 

 

1. Εισαγωγή 

Το 2015 η Ελλάδα έγινε το κύριο σηµείο εισόδου στην Ευρωπαϊκή Ένωση των 

προσφύγων και των µεταναστών από την Τουρκία. Πρόκειται για τη µεγαλύτερη 

µαζική µετακίνηση πληθυσµού στην πρόσφατη ιστορία και µία από τις σηµαντικότερες 

ανθρωπιστικές κρίσεις που έχει αντιµετωπίσει η Ευρώπη µεταπολεµικά (UNHCR, 

2014). 

Τα ΜΜΕ είναι βασικοί διαµορφωτές της κοινής γνώµης, καθώς ασκούν σηµαντική 

επίδραση στο κοινό και η συµβολή τους στην κοινωνική κατασκευή της 

πραγµατικότητας είναι µεγάλη. Η πλειονότητα του κοινού δεν έχει τη δυνατότητα 

καθηµερινής επαφής µε πρόσφυγες, γι’ αυτό οι πεποιθήσεις της και η γνώση της για τις 

µειονότητες διαµορφώνεται κυρίως από τα ΜΜΕ. 

 

2. ΜΜΕ και Προσφυγική κρίση 

Ο ρόλος των ΜΜΕ και οι επιπτώσεις των µηνυµάτων τους στη δηµιουργία 

προκαταλήψεων, αρνητικών στάσεων και ρατσιστικής συµπεριφοράς προς ευάλωτες 

κοινωνικές οµάδες έχει διεθνώς µελετηθεί διεξοδικά. Στην περίπτωση της προσφυγικής 

κρίσης µέσα από το προνόµιο του δηµόσιου λόγου, τα ΜΜΕ δίδουν ορισµένες φορές 

την εντύπωση ότι συντείνουν σε ενός είδους µη αποδοχή των προσφύγων-µεταναστών. 

Αρκετές φορές προσδιορίζονται σαν αίτιο των κοινωνικο-οικονοµικών προβληµάτων 

ή ως εµπλεκόµενοι στην όξυνση της εγκληµατικότητας. Στο πλαίσιο αυτό, 

αναπαράγονται και κυριαρχούν προκαταλήψεις και στερεότυπα, ενώ η κινδυνολογία 

και η χρήση τεχνικών που στοχεύουν στη συγκινησιακή φόρτιση της κοινής γνώµης 

οδηγούν στην καλλιέργεια αισθηµάτων φόβου και ανασφάλειας. Ο δηµοσιογραφικός 

λόγος σε ορισµένες περιπτώσεις έθεσε διαχωριστικές γραµµές, γενικεύοντας και 

δοµώντας την ταυτότητα των µεταναστών στη βάση της διάκρισης ανάµεσα στο 

«εµείς» και το «άλλοι».  
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Από τη µία πλευρά δίνεται έµφαση στην αναπαράσταση των προσφύγων ως 

«πρόβληµα» και «απειλή» για την ελληνική κοινωνία που διαταράσσουν την 

κοινωνική συνοχή και από την άλλη πλευρά ως «θύµατα» και «ήρωες» που βιώνουν 

τεράστιες δυσκολίες και κακουχίες. 

 

3. Κριτική Ανάλυση Λόγου (Critical Discourse Analysis)1 

Η ερευνητική µας προσέγγιση βασίζεται σε θεµελιώδεις αρχές της «Κριτικής 

Ανάλυσης Λόγου «Critical Discourse Analysis», σύµφωνα µε τις οποίες η γλωσσική 

υπόσταση εµφανίζεται σχεδόν πάντοτε προ-παρασκευασµένη, δηλαδή οργανωµένη και 

προετοιµασµένη από τις κυρίαρχες ιδεολογίες και το ευρύτερο κοινωνικοοικονοµικό 

περιβάλλον (Fairclough, 2003). 

Η Κριτική Ανάλυση Λόγου2 αποτελεί µια προσέγγιση στο πλαίσιο της κοινωνικής 

µελέτης της γλώσσας που υπογραµµίζει τον ρόλο της ιδεολογίας στη διαµόρφωση της 

σχέσης ανάµεσα στις γλωσσικές και κοινωνικές δοµές και πρακτικές και εστιάζει στη 

µελέτη γλωσσικών κειµένων. Τα περισσότερα κείµενα, ωστόσο, ιδιαίτερα αυτά που 

έχουν παραχθεί µε τη χρήση νέων τεχνολογιών, αντλούν από µία πληθώρα 

σηµειωτικών συστηµάτων (π.χ. εικόνα, ήχος, κίνηση) τα οποία συνδυάζονται µεταξύ 

τους, είναι δηλαδή πολυτροπικά (multimodal).  

Με άλλα λόγια, επιχειρεί να αποκαλύψει τον τρόπο µε τον οποίο συνδέονται η 

γλώσσα, η κοινωνία και η ιδεολογία, και µε αυτή την έννοια συνδυάζει τη µικρο-

ανάλυση των κειµένων µε τη µακρο-ανάλυση των κοινωνικών δοµών και σχέσεων 

εξουσίας µε τις οποίες εµπλέκονται τα κείµενα. Μέσα από τη σύνδεση του µικρο- και 

του µακρο-επιπέδου η Κριτική Ανάλυση Λόγου «τοποθετεί την κοινωνική επιστήµη 

στο ίδιο θεωρητικό και αναλυτικό πλαίσιο µε τη γλωσσολογία ανοίγοντας έναν διάλογο 

µεταξύ τους» (Chouliaraki & Fairclough, 1999: 6) 

Υπό αυτή την έννοια λοιπόν, oι λέξεις, οι διατυπώσεις, οι χρήσεις της γλώσσας3 δεν 

είναι πάντοτε χωρίς βαθύτερο εννοιολογικό περιεχόµενο. Κουβαλούν, όπως και οι 

                                                
1 Η συγκρότηση του πεδίου που ονοµάζουµε κριτική ανάλυση λόγου έγινε µόλις στις αρχές της δεκαετίας 
του 1990, ως απόρροια ενός επιστηµονικού συµποσίου στο Άµστερνταµ το 1991. Οι συµµετέχοντες του 
Συµποσίου ήταν ο Norman Fairclough, o Gunther Kress, o Theovan Leeuwen, η Ruth Wodak, καθώς 
και ο Teunvan Dijk. Επρόκειτο δηλαδή για άτοµα τα οποία είχαν αναπτύξει ο καθένας το δικό του 
θεωρητικό πλαίσιο σε θέµατα γλώσσας, κοινωνίας και ιδεολογίας. 
2 Σύµφωνα µε τον van Dijk (2001β: 96), η «Κριτική Ανάλυση Λόγου δεν είναι µία µέθοδος ή θεωρία 
που µπορεί απλώς να εφαρµοστεί στα κοινωνικά προβλήµατα», αλλά «µία οπτική για να κάνουµε 
έρευνα», δηλαδή ένα ιδιαίτερος τρόπος προσέγγισης και ανάλυσης των κειµένων. 
3 «Η γλώσσα, ως µη κοινωνικά αθώα, έρχεται να εξυπηρετήσει τις διάφορες σκοπιµότητες, να εκφράσει 
κοινωνική διαστρωµάτωση, αξίες, προλήψεις και άπειρους κοινωνικούς προσδιορισµούς, περιέχοντας 
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αποσιωπήσεις, µηνύµατα, νοηµατοδοτούν καταστάσεις, υπονοούν συµφραζόµενα, 

αποδυναµώνουν ή ενισχύουν στερεότυπα, επηρεάζουν στάσεις. 

Ως εκ τούτου, η πρόσληψη και κατανόηση των γραµµατικών και λεκτικών επιλογών 

του συντάκτη συνδέεται µε την αποκωδικοποίηση γλωσσικών σχηµάτων, όπως 

επιθετικών προσδιορισµών, µεταφορών κ.ά. που σχολιάζουν, δραµατοποιούν ή δίνουν 

έµφαση σε µία είδηση. 

 

4. Μελέτη της περίπτωσης αναπαράστασης του θανάτου τρίχρονου 

προσφυγόπουλου 

Στο πλαίσιο της έρευνάς µας µελετήσαµε επιµέρους τη γλωσσική απεικόνιση της 

σύγχρονης προσφυγικής κρίσης στον δηµοσιογραφικό λόγο µέσα από την περίπτωση 

αναπαράστασης του θανάτου του τρίχρονου προσφυγόπουλου στα ελληνικά 

διαδικτυακά µέσα (Tsitsanoudis-Mallidis & Derveni, 2018). Αντικείµενο εκείνης της 

µελέτης ήταν ο τρόπος που ο ελληνικός διαδικτυακός Τύπος προσέγγισε το ζήτηµα της 

προσφυγικής/µεταναστευτικής κρίσης. Η παγκόσµια κοινή γνώµη ευαισθητοποιήθηκε 

ιδιαίτερα όταν εντοπίστηκε στα τουρκικά παράλια, στις 2 Σεπτεµβρίου 2015, η σωρός 

του µικρού Αϊλάν Κούρντι4 από τη Συρία. Στόχος εκείνης της έρευνας ήταν η µελέτη 

του τρόπου µε τον οποίο τα ΜΜΕ προβάλλουν την ανθρωπιστική πλευρά της 

προσφυγικής κρίσης και συµβάλλουν στη διαµόρφωση µιας συναισθηµατικής 

ατµόσφαιρας εντός της οποίας τοποθετείται και παρουσιάζεται η τραγική περίπτωση 

του τρίχρονου προσφυγόπουλου. 

Με τη µέθοδο της ποιοτικής ανάλυσης περιεχοµένου διερευνήσαµε τον τρόπο 

παρουσίασης της είδησης, τη µορφολογία των κειµένων και τα συγκεκριµένα 

χαρακτηριστικά του περιεχοµένου τους. Η ανάλυση ανέδειξε τον τρόπο µε τον οποίο 

τα µέσα ενηµέρωσης υποβάλλουν συγκεκριµένες µορφές ερµηνείας (τα ΜΜΕ 

αναλαµβάνουν ανθρωπιστικό έργο), φυσικοποιώντας έτσι την απουσία θεσµών ή 

υπογραµµίζοντας δραµατοποιηµένα την περίπτωση του πνιγµού του τρίχρονου 

αγοριού.  

Η έρευνα βασίστηκε στον τρόπο που καλύφθηκε το συµβάν από τις ελληνικές 

ηλεκτρονικές εκδόσεις των εφηµερίδων, την περίοδο του Σεπτεµβρίου 2015 (από 

                                                
και µεταφέροντας πολυάριθµες κοινωνικές και ιδεολογικές πληροφορίες ακόµη και µε τις πιο απλές 
φράσεις» (Τσιτσανούδη, 2017). 
4 Wikipedia. Death of Alan Kurdi. Διαθέσιµο: https://en.wikipedia.org/wiki/Death_of_Alan_Kurdi 
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2/9/2015 έως 15/9/2015). Τα µέσα επιλέχθηκαν βάσει του κριτηρίου της 

επισκεψιµότητας, ενώ από την αναζήτηση προέκυψαν συνολικά 20 δηµοσιεύµατα 

εκείνης της χρονικής περιόδου. Τα δηµοσιεύµατα αναλύθηκαν ως προς το κείµενο και 

το φωτογραφικό υλικό που τα συνόδευε. Βασικές παράµετροι ανάλυσης ήταν το 

περιεχόµενο (εστίαση, θεµατικές και συµβάν), ο δηµοσιογραφικός λόγος, η πλαισίωση, 

τα κυρίαρχα συναισθήµατα που αναδεικνύονταν τόσο από την αφήγηση του συντάκτη 

όσο και από τις δηλώσεις των πρωταγωνιστών που περιλαµβάνονταν στο δηµοσίευµα. 

Η ανθρωποκεντρική εστίαση, µε πρωταγωνιστή το ανθρώπινο δράµα και µε τη 

χρήση ενός αφηγηµατικού λόγου προσωποποιηµένου, δραµατοποιηµένου και 

συγκινησιακού, κυριαρχεί στο σύνολο των δηµοσιευµάτων (Tsitsanoudis-Mallidis & 

Derveni, 2018). 

Τα κύρια συναισθήµατα που καλλιεργούν τα δηµοσιεύµατα είναι η θλίψη, ο θυµός 

και η συγκίνηση. Ο αφηγηµατικός λόγος προβάλλει κυρίως το ανθρώπινο ενδιαφέρον, 

παρουσιάζοντας το θέµα από µια συναισθηµατική οπτική γωνία. Και επειδή «γεγονός 

χωρίς εικόνα δεν υπάρχει», η αναπαραγωγή της είδησης συνοδεύτηκε: 

Α. από τραγικές φωτογραφίες του θύµατος (εικόνες θυµατοποίησης),  

Β. δηλώσεις συγγενών και αυτοπτών µαρτύρων, και  

Γ. τίτλους µε έντονη συναισθηµατική σηµασία που προκαλούν τη φυσική 

αγανάκτηση, τον οίκτο προς το πρόσωπο, και τη συµπόνια των αναγνωστών, και 

οδηγούν στη συναισθηµατική χειραγώγησή τους. 

 

5. Παρούσα έρευνα-Μεθοδολογία έρευνας 

Αυτά τα ρητά ή υπόρρητα µηνύµατα επιχειρεί να καταγράψει η παρούσα έρευνα, που 

βασίζεται στις έντυπες και ηλεκτρονικές εκδόσεις τριών ενδεικτικών εφηµερίδων 

πανελλαδικής κυκλοφορίας (Καθηµερινή, Ελεύθερος Τύπος, Εφηµερίδα των 

Συντακτών) και δύο εβδοµαδιαίων εφηµερίδων στη Μυτιλήνη και στη Χίο 

(Δηµοκράτης της Μυτιλήνης & Πολίτης της Χίου), που δέχθηκαν µεγάλο κύµα 

προσφύγων και δίνουν τοπική απόχρωση στο θέµα. 

Το φίλτρο επιλογής ανάµεσα στο σύνολο των έντυπων εφηµερίδων ήταν η 

διαφορετική θέση απέναντι στα ζητήµατα που προκύπτουν µέσω του προσφυγικού 

προβλήµατος, σε συνάρτηση µε την κατασκευή της παιδικής ηλικίας σε αυτές τις 

εφηµερίδες, οι πωλήσεις σε εθνικό επίπεδο και ότι απευθύνονται σε διαφορετικό 

πολιτικό κοινό. 
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Με τη µέθοδο της ανάλυσης περιεχοµένου επιχειρούµε να καταγράψουµε και να 

αναλύσουµε υλικό όπως πρωτοσέλιδα των συγκεκριµένων εφηµερίδων, ρεπορτάζ, 

τίτλους ειδήσεων και διερευνούµε, µεταξύ άλλων, τον τρόπο παρουσίασης της είδησης, 

τη µορφολογία των κειµένων, τα συγκεκριµένα χαρακτηριστικά του περιεχοµένου 

τους, τις τυχόν µεροληπτικές περιγραφές και αναπαραγωγή εκφραστικών «κλισέ» και 

στερεοτύπων στο δηµοσιογραφικό υλικό. 

Το υπό µελέτη δείγµα έχει δηµοσιευθεί το χρονικό διάστηµα του Σεπτεµβρίου 2015 

και του Σεπτεµβρίου 2016. 

Όταν αναφερόµαστε στον Σεπτέµβριο 2015, µιλάµε για µία περίοδο ιδιαίτερα 

βεβαρηµένη πολιτικά, καθώς σε αυτό το διάστηµα υπήρξαν συγκεκριµένες συγκυρίες, 

οι οποίες σε µεγάλο βαθµό προσδιόρισαν και ένα σηµαντικό κοµµάτι τόσο της 

θεµατολογίας όσο και του τρόπου παρουσίασής της. Η οικονοµική κρίση που 

εντείνεται σε συνδυασµό µε την προσφυγική κρίση συνθέτουν ένα σκηνικό εξαιρετικά 

πρόσφορο για ρατσιστική ρητορική και ξενοφοβικό λόγο. Η προσφυγική κρίση 

ξεχωρίζει, λόγω της τεράστιας ανθρώπινης τραγωδίας και του ανθρώπινου πόνου που 

φέρνει στο προσκήνιο. Ο πνιγµός του τρίχρονου προσφυγόπουλου συγκλονίζει την 

κοινή γνώµη. Έναν χρόνο αργότερα, δηλαδή τον Σεπτέµβριο 2016, οι αφίξεις των 

προσφύγων συνεχίζονται. Αναδεικνύονται προβλήµατα ενσωµάτωσης των προσφύγων 

στην ελληνική κοινωνία και παρατηρούνται αντιδράσεις συλλόγων γονέων και 

κηδεµόνων για τη φοίτηση των προσφυγόπουλων σε ελληνικά σχολεία. 

 

6. Αρχικά Συµπεράσµατα έως τώρα έρευνας 

Η έρευνα δεν έχει ολοκληρωθεί ακόµα, αλλά κάποια αρχικά γενικά ευρήµατα έχουν 

εντοπιστεί και αναλύονται ως εξής: 

Είναι προφανές πως οι επιλεγόµενες εφηµερίδες αντιµετωπίζουν το ζήτηµα των 

ανήλικων προσφύγων µε διαφορετική οπτική. Συµπεραίνουµε πως τα άρθρα παράγουν 

διαφορετικούς λόγους στο σύνολο τους, ανάλογα µε το µέσο που χρησιµοποιούν, 

ανάλογα δηλαδή την εφηµερίδα από την οποία δηµοσιεύτηκαν.  

 

 

 

Σεπτέµβριος 2015  

Καθηµερινή, Ελεύθερος Τύπος, Εφηµερίδα των Συντακτών 
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Είναι εµφανές ότι κάθε εφηµερίδα αξιοποιεί τον δηµοσιογραφικό λόγο κατά το δοκούν. 

Η επικράτηση της ροµαντικής αναπαράστασης του παιδιού µέσα από τα 

δηµοσιογραφικά κείµενα είναι εµφανής. 

Λέξεις µε συναισθηµατική σηµασίαγια την πρόκληση/ανάκληση ψυχολογικών 

συνειρµών στο θυµικό του κοινού, στερεοτυπικές ονοµατικές φράσεις, µεταφορές είναι 

µερικές από τις πρακτικές και επιλογές που κυριαρχούν στον λόγο των µέσων 

ενηµέρωσης κατά τη µετάδοση της επίµαχης είδησης: 

 

Ένα δάκρυ για τον Αιλάν…, Μοιάζει σαν να κοιµάται…το άψυχο παιδικό κορµάκι 

ξεβράστηκε…Νεκροί θεοί…εικόνες θλίψης και ανείπωτου πόνου…η ελπίδα 

ξεβράστηκε…η σοκαριστική φωτογραφία…φωτογραφία φρίκης…προσφυγική 

τραγωδία….Καληνύχτα Αιλάν…Νεκρά…θάλασσα το Αιγαίο…η υφήλιος 

συγκλονίστηκε…αβάσταχτος πόνος… 

 

Μέσα από τον δηµοσιογραφικό λόγο, των εφηµερίδων, τα παιδιά αντιµετωπίζονται ως 

ξεχωριστές κοινωνικές οµάδες οι οποίες βρίσκονται συνεχώς υπό κάποιο καθεστώς 

κινδύνου. Ο δηµοσιογραφικός λόγος σε πολλές περιπτώσεις συνοδεύεται και 

πλαισιώνεται από φωτογραφικό υλικόαπεικονίζοντας τα πρόσωπα των παιδιών 

προσφύγων, που βιώνουν δυσκολίες ή τα παιδιά που χάθηκαν στην προσπάθεια τους 

να βρουν καταφύγιο στη χώρα µας (εικόνες θυµατοποίησης). 

Στα αποσπάσµατα είναι έντονη η χρήση του ροµαντικού λόγου για την 

αναπαράσταση των παιδιών. Τα παιδιά δεν είναι µόνο ευάλωτα από τη φύση τους, 

σύµφωνα µε µια καθολική παραδοχή, αλλά επιπρόσθετα έχουν να αντιµετωπίσουν και 

τη συµπεριφορά των ενηλίκων που είτε λόγω αδιαφορίας είτε µε κάποιο σκοπό, 

οδηγούν τα παιδιά κάτω από καθεστώτα κινδύνου. Οι ανήλικοι πρόσφυγες µέσω του 

δηµοσιογραφικού λόγου θυµατοποιούνται µε σκοπό να συγκεντρώσουν το κοινωνικό 

ενδιαφέρον. 

Την αίσθηση του κινδύνου µέσα από τις αναπαραστάσεις της παιδικής προσφυγικής 

ηλικίας, στον δηµοσιογραφικό λόγο, επιτείνει και η χρήση µετωνυµιών στους τίτλους 

των άρθρων όπως για παράδειγµα «Στις ακτές ξεβράζεται ο πολιτισµός της Ευρώπης» 

και «Ταξίδι στο άγνωστο για χιλιάδες παιδιά». 

Σε µειοψηφία δηµοσιευµάτων παρατηρείται η χρήση διχοτοµικού λόγου: 

Υγειονοµική βόµβα…προσφυγική παλίρροια…χάος…κύµατα προσφύγων… 
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Σεπτέµβριος 2016 

Καθηµερινή, Ελεύθερος Τύπος, Εφηµερίδα των Συντακτών 

Η χρήση του ροµαντικού λόγου για την αναπαράσταση των παιδιών εξακολουθεί και 

υφίσταται: 

 

Να µην ξεχάσουµε το βλέµµα του…Είναι ένα παιδί…Κράτησε το πρόσωπό του πίσω 

από το σιδερόφραγµα που τον χωρίζει από την απάντηση στο βουβό παράπονό 

του…Από παιδί του πολέµου στη Συρία, τώρα γνώρισε τον παράδεισο…η ελπίδα βρήκε 

στέγη…προσφυγόπουλα βρήκαν τη χαµένη τους ελπίδα…Μάθηµα ελπίδας και 

αλληλεγγύης…τα παιδικά πρόσωπα φωτίζονται… 

 

Σε ορισµένες περιπτώσεις παρατηρούµε τη χρήση ενός λόγου αντίθετου µε τον 

ροµαντικό που είναι πολύ πιθανό να εγείρει αντιδράσεις, καθώς βγάζει το παιδί από τη 

θέση του θύµατος και το τοποθετεί στη θέση του θύτη.  

 

Στον ανακριτή τέσσερις ανήλικοι…κατηγορούµενοι για οµαδικό βιασµό σε βάρος 

ανήλικου… 

 

Ωστόσο, παρατηρείται, επίσης, µία έντονη ρατσιστική ρητορική, ένας «εµπρηστικός» 

λόγος, που υποδαυλίζει φοβικά σύνδροµα και βοµβαρδίζει τους αναγνώστες µε 

ιδεολογικά και συµβολικά φορτισµένους απειλητικούς όρους, στοχοποιώντας 

συνολικά τους µετανάστες. 

 

Υγειονοµική βόµβα…φόβος στα νησιά λόγω κλοπών και επεισοδίων…ασφυκτική 

κατάσταση…ανεξέλεγκτη κατάσταση…φωτιές, επεισόδια, πανικός…διάχυτη η 

ανησυχία…οριακή η κατάσταση…στο καµίνι του προσφυγικού…τα προσφυγόπουλα και 

η υγιεινή…κρούσµα ηπατίτιδας…βόµβα…δεν υπάρχουν εµβόλια…βραδυφλεγής 

βόµβα…ανησυχητικές διαστάσεις…χάος…µετανάστευση και κρίση…η επόµενη έκρηξη 

ίσως είναι χειρότερη… 

 

Είναι µερικές µόνο από τις εκφράσεις που κυριάρχησαν αυτό το διάστηµα στις 

εφηµερίδες για το µεταναστευτικό. Αποτυπώνεται όµως και ένας σηµαντικός αριθµός 

δηµοσιευµάτων επικρίνει ξενοφοβικές ρητορικές, πρακτικές και πολιτικές (π.χ. 

φοίτηση των προσφυγόπουλων στα ελληνικά σχολεία). 
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Δηλητηριάζουν τα παιδιά τους…Κάθε παιδί έχει δικαίωµα στην 

εκπαίδευση…αποστροφή προκαλούν οι αποφάσεις των συλλόγων να µη δεχτούν 

προσφυγόπουλα…ρατσιστικό ντόµινο…ανακάλυψαν «κίνδυνο» στα παιδιά των 

προσφύγων…επανάληψη της ξενοφοβικής και ρατσιστικής ρητορικής…το πρώτο 

κουδούνι ήχησε ρατσιστικά…Προσφυγόπουλα στα Θρανία: Από τη µία η ξενοφοβία και 

η Μισανθρωπιά , από την άλλη τα Χαµόγελα, η αλληλεγγύη και η ελπίδα…Μάθηµα 

ελπίδας και αλληλεγγύης…τα παιδικά πρόσωπα φωτίζονται… δικαίωµα στη ζωή και τη 

µάθηση…αµαρτίες γονέων…διώχνουν προσφυγόπουλα…είναι λυπηρό γονείς να 

διδάσκουν στα ελληνόπουλα τον ρατσισµό…οι πρόσφυγες του χθες γυρίζουν την πλάτη 

τους στους πρόσφυγες του σήµερα… 

 

Σεπτέµβριος 2015 & 2016 

Δηµοκράτης της Μυτιλήνης & Πολίτης της Χίου 

Έντονο ενδιαφέρον παρουσιάζουν τα συµπεράσµατα που προκύπτουν από τις 

συγκεκριµένες εφηµερίδες καθώς δε καταγράφεται απολύτως καµία αναφορά στα 

παιδιά πρόσφυγες ως ξεχωριστές κοινωνικές οµάδες, ως ανήλικα θύµατα της 

προσφυγικής κρίσης (καµία αναφορά στον πνιγµό του τρίχρονου Αιλάν και στη 

φοίτηση των προσφυγόπουλων στα σχολεία) 

Στις αναφορές του τοπικού Τύπου για το µεταναστευτικό κυριαρχούν δύο 

χαρακτηριστικά: 1. οι εφηµερίδες επιβάλλουν διαχωριστικές γραµµές, γενικεύοντας 

και δοµώντας την ταυτότητα των µεταναστών στη βάση της πόλωσης ανάµεσα στο 

«εµείς» και το «άλλοι» και 2. Γενικεύουν και εστιάζουν στον µετανάστη ως 

«πρόβληµα» ή «απειλή»,τον συσχετίζουν µε την εγκληµατικότητα, την ανασφάλεια και 

την ανοµία. 

 

Η Λέσβος σε κατάσταση εκτάκτου ανάγκης…Ορατή η κοινωνική έκρηξη…η έκρηξη 

έρχεται…Κόλαση…Φωτιές…Ζηµιές…Η εισβολή προχωρά…Μη αναστρέψιµη 

κατάσταση…Το έγκληµα πρέπει να σταµατήσει…εφιαλτική η εικόνα στην υπό κατάληψη 

Μυτιλήνη…άµεση αποσυµφόρηση της Λέσβου…άµεση µεταφορά…προσφυγικό 

τσουνάµι…επιβεβληµένες ενέργειες…µε καζάνι που βράζει…πέπλο φοβίας έχει 

σκεπάσει την Χίο…τυφώνας…φόρτωσαν το πρόβληµα στη Χίο…η φιλήσυχη ζωή του 

τόπου µας διαταράσσεται…Να σώσουµε οτιδήποτε σώζεται…η κατάσταση έγινε 

ανεξέλεγκτη… 



Το Ελληνικό Βλέµµα – Revista de Estudos Helênicos da UERJ –  no. 6/2019 
  ISSN 2526-3609 

 

 66 

 

Επιπλέον, η χρήση του όρου «λαθροµετανάστης» είναι εµφανής σε ορισµένα 

δηµοσιεύµατα: 

 

Οι λαθροµετανάστες οργανώνονται κατά δεκάδες…αµείωτες οι εισροές των 

λαθροµεταναστών…η επιβίωση των λαθροµεταναστών… 

 

Πρόκειται δηλαδή για λέξεις και εκφράσεις που δεν είναι καθόλου τυχαίες και αθώες 

αλλά σχολαστικά επιλεγµένες διατυπώσεις που παρουσιάζουν τους µετανάστες ως 

επικίνδυνους, στην καλύτερη περίπτωση αυξάνει τη δυσπιστία της κοινωνίας, στη 

χειρότερη τη στρέφει εναντίον τους. 
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